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AlIOJIb® TYPKHH (Mocksa)
O HEKOTOPbBIX THAIPOHUMHUYECKHUX ®OPMAHTAX BbIYET bl

1. -wep

Bo Bpemsi skcneguumii B uiode 1967 u aprycre 1969 rr. namu 3ameueHo,
YTO Ha pYCCKOH Tepputopun 6acceiiHa p. Boiuerabl (B yactHocTd JIeH.)
B MHOTOYHMCJIEHHBIX Ha3BaHHAX KoMH (oOpMaHT -wop ('pyuei’) BbICTyllaeT
Kak -wep: Keprxawep ’pyueit ¢ usboi’, Kowwep ’3asiumii pyueir’, JIéxkwep
‘nnoxoit pyuei’, Tewrawep ’pyueit ¢ moxoroi’ u T. A. Bcero 32 HaspaHus.

Haspanus Ha -wep BcTpevaloTcss ¥ Ha Tepputopuu IIpukambsi, B MecTax,
rae Korpa-to x)uau komu: Kysakwep, Ilarawep, [lowawep, Pomanuep, Cu-
sawep, Tazwvawep, Touwep, Yanswep, Hlaxwep.’

B nannoMm ruapodopMaHTe OTpakaeTcsl Tak Ha3. CJOTOBOH CHHIapMOHH3M
NIpeBHEPYCCKOTO $3blKa, T. €. TeHJEHIHsI K OAHOPOAHOCTH 3BYKOB B cJOre
C TOYKH 3peHHs ux OoJiee mepejaHeil uau OoJsee 3aaHell apTHKyJsIHH. B
IpEeBHEPYCCKOM $I3bIKE B CHCTeMe IJACHBIX ObLIM NpeACTaBJeHbl NepelHHi e
H COOTBETCTBYIOLIMH eMy 3agHui 0.2 [lepennesi3bluHblii e MHCAJCS MOCHe
MATKHX munsamux. ®onema w B JpeBHEPYCCKOM si3bIKe Oblla MSATKOMH, TO-
3TOMY PYCCKHE OCBOMJIH -wop B (Gopme -wep. VismeneHnue IpeBHEPYCCKOTO
€ >0 TNpeuMYLIeCTBeHHO B TOJIOXKEHHH NOCJe IIHNSIIUX H 4§ HayuHaercs
¢ konna XII, a oco6enno ¢ XIII B.3

Pycckne Hauyaau ycBauBaTh reorpaduueckue Ha3BaHusi OacceiiHa Bbluer-
bl ¥ ceBepHolt Kambl ouenb pano — He nosanee XI—XII BB., koraa ¢onema
wo eume He oTBepiesa. B ApeBHOCTH pycCKHe Ha3blBaJU KOMH Hapoj mep-
MbIO, @ CJOBO nepmb y¥Ke H3BECTHO HAYaJbHOH JETOMHCH, COCTaBJIEHHOH
ckoao 1095 r., u 0003HAYaJ0 OHO KAaKOH-TO CEBEpHbI HApOX, MJIaTHBIIHH
nanb pycckuM. * B )Kanopannoii rpamore 1485 roga Henwep n Kuwep yxe
3auKCHPOBAaHBEl KaK «peuka Hemmop» u «peuka Kumop».®

CaegoBaTenbHO, PyCCKHE KOMH -4i0p OCBOHJIH B Gopme -wiep, yTo MO-
JYUYHJIO OTpaKeHHe B MHOTOUYHCJEHHBIX T'HJPOHHMHUECKHX HAa3BaHHSAX.

:

' A.C. KpuBomexoBa-IanTMan, Axanrauusi pycCKHM sISBIKOM KOMH-NEpMsill-
KHX ruaponumoB B Ilpnkambe. — VYuenble 3anuckd [TepMCKOro mejaroruyeckoro HHCTHTYTA,
Bbin. 34, Ilepmp 1966, cTp. 92.

2 B. U. BopkoBckuil, II. C. Kysuemnos, Hcropuueckasi rpaMMaTika PyCcCKOro
a3blka, MockBa 1963, ctp. 44, 46.

3 Tam xe, crp. 129.

4 TlonHoe coGpamne pycckux Jseronuceit II, Buinm. 1, Mocksa 1923, crp. 4.

5 JloKyMeHTBl 1O HCTOpPHH KOMH. — Mcropuko-¢maonornueckuii c6opunk Komn odu-
auana AH CCCP, Bwin. 4, CoikteiBkap 1955, crp. 243—244.

197


https://doi.org/10.3176/lu.1971.3.05

Adoavgh Typkun

2. -Tblil

Komu ¢opmant -7or (‘03epo’) Ha pycckoil Tepputopun 6acceiina p. Boi-
yeranl (JleH.) cHcTeMaTHUecKH mepepaercst Kak -roul, -Tuid: baidbieontottl
‘03epo Kypomaueit simbl’, Bescaroui 'cBsitoe o3epo’, Kosaroii 'o3epo ¢ eJs-

mu’, Cebenruil (< *Sibdanti) 'tonkoe o3epo’ u T. A. Bcero 22 HaspaHud.

M3menenue -1ot > -Toltli MOKHO Obl10 Obl OOBACHHTDL HA OCHOBE PYCCKOTO
sI3bIKa: KaK HM3BECTHO, CYILIECTBUTEJbHOE B PYCCKOM f3blKe B €IHHCTBEHHOM
yHcJie He OKaHuuBaercst Ha ol Mau ke Ha3dBaHMs HA -Tbl OblIH MEPEOCMBbIC-
Jielibl KaK KpaTKue MpuJjaratejbHble M0 THIY nepHalbll, BUHOBATLLL, K KO-
TOPBIM MOKHO JIETKO NMPHCOEJHHHTb OKOHUYAHHE IOJHOTrO IpHJaaraTe/bHoro.
Bo3aMoKHa TaKKe accouualus C JHUHbIMH MMeHamMu tHna Bukewruil, Jlas-
pentuti, Cassaruil.

Ho uameneHue -T61 > -Toill MMeeT CHCTEMAaTHUYeCKKH XapaKTep M Ha BCeH
pyvcckoit Tepputopun GacceiitHa Bbluerabl. McekiioueHHe COCTaBJsIlOT JABa
HasBanusi: fpanr (< *jaranti) 'neneunkoe ozepo’ w Hpra (< *jirti) ’'ozepo
¢ omyrom’. B nepBom ruapoHuMe KOHEUYHbIH 3BYK [ BbINaJjd, a BO BTOPOM
nepeires B a. Kpome Toro, B 6oJsee MO3JHHX 3aHMCTBOBAHHAX MBbI IOBCe-
MecTHO BHAMM -To.. Hampumep, B )Kasosannoit rpamore 1485 roma: «o3epo
Eatei, na o3epo HMarbi», «o3zepo Kautel, na osepo [Ipactbi», «o3epo Ko-
patbl, aa osepo Ourbrs. S

Bousiee npaBaonofgo6Ho TO, UTO BO BpeMsi 3aMMCTBOBAHMS JAAHHOTO CJ0Ba
€le HmeJcsa coraacHblil j. B 1anHoM gopmaHTe OTpaKeHo ApeBHee COCTOSHIR
cnoBa *fsws-, cp. xaHt. t0p, tow ‘ozepo’, ? map. tomdz (B. M. JIbiTKuH,
E. C. 'yases, Kpatkuii 3THMOJOrHYECKHH CJIOBapb KOoMH $si3blka, MockBa
1970; nanee — K3CK).

Ha wmecte (GHHHO-YyrOpCKHX HHTEPBOKAJbHBIX COTJACHBIX (-w-, -p-, -k-,
-7-, -0-), HCYE3HYBIUHX, KaK TPaBHJIO, B MEPMCKHX $13bIKaX 7, HHOTAA BbHICTY-
naer j, HanpuMep: KOMH S$Oj-, AHAJ. SOv-, YAM. Si- 'ecTb’, ponepm. *sewe-
uan *sepe- (MSzFE); xomu, yam. pi, nnana. pij 'magyxa’, nomnepm. *pone-
(K9CK); komu, yam. vi-, guan. vij- 'y6urs’, pomnepm. *wiosz- (KICK).

He nck/mouena BO3MOXKHOCTB, UTO TPH MCUE3HOBEHHH 3THX MHTEPBOKAJb-
HBIX COTJaCHBIX CJ0BAa C HOTOM THNA Told TMPEACTaBJsAIN CO00H MPOMEKY-

TOYHOe 3BEHO MeXK1y AONepMCKOH H coBpeMeHHOH (opmoi: nonepm. *fsws-
> obuienepm. *fdj > npeBHEKOMH *“fij > coBpeMeHHOe KOMMH TbL.

3. -moc

Jr1oT (opMaHT BCTpeyaeTcsi AOBOJBHO YacTo, 3aCBHAETENbCTBOBAH HA
6cabioiit yactu tepputropud Komu ACCP, ocoGenHo B Oacceiinax Boiuerani
U Mesenn, B AByX BapHaHTax: noc. Baudmoc (Ilpua.), pexku [ocymramioc
(Ynop.), Korwméc wnu Koumic (Ycre-B), Moomoe (Ymop.), Owmic,
Owmocvére w Ouwmocwop (Kusixk., Ymop., VYerb-B), Cédaméc (Koiir.,
Kusixk., Ynop.), Ce6oméc (Uxem.), ypounuie HYepméc (¥Ycrb-K), peki
$iomoc (Ypmop.), nepeBuu [lemac (Jlen.), Kamcamac (Ycrb-B), cemb pek
Maomac (Kusxk., Yaop., Ycrb-B), peka [leasmac (Buaer.).

B ocHoBHOM Ha3BaHHsi ¢ 3THM (OPMAHTOM MNpHJAralTCs K pekam, He-
CKOJIBKO HacCesIeHHbIX NyHKTOB HMMEIOT SIBHO METOHHMHMUEecKoe MPOHCXOK/Ie-
uune, Hanpumep: Baidmoc, [Jemac, Kamcamac. B camocrosTesbHOM ynoTped-
JIeHHH TepMHUH mOc (mac) He 3a(UKCHPOBaAH.

B cnoBax rok-moc n 6w-moc 'Kosojel, npopyOb’, a TakxkKe B THAPOHHME

5 JIOKYMEHTbl MO HMCTOPHH KOMH, CTp. 243—244.
7 Gy. Lako, A magyar hangallomany finnugor elé6zményei, Budapest 1965, crp. 35,
36, 44.
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O HekoTopeix 2udporumuyeckux ¢opmanrax Beiweedor

Yepmoc (Bepxusisi Boluerga v UepablHCKHE pPaHOH) KOMIOHEHT -MOC Bblie-
JSI0T B 3HaueHHH 'McTouyHHK, HcTokH (KICK).

Hexoropble Ha3BaHHs ¢ (POPMAHTOM -MGC MMEIOT NPO3pauyHble KOMH 3TH-
MOJIOTHH, cp. Hanpumep: Hoacymraméc 'WctouHuk ¢ omyTom’, Korwméc 'uc-
TOYHHK ¢ ToasiHoi’, MoOmoc ’Bropoit uctounuk’, Owmoc 'KoJopel, Npo-
py6n’, Co0sméc 'mpo3paublii, YHCTBIE HCTOYHHK', CoOOMOC 'yepHbIi, MyT-
HBIH MCTOUHHK', Yepmbc 'MCTOUHHK C MPHTOKOM . M3 3THX THAPOHHMHYECKHX
Ha3BaHHH BHAHO, YTO -MOC CYI[eCTBOBAJO KaK CaMOCTOSIT€JbHOE CJOBO H,
NO-BUAMMOMY, ellle B oOllenepMcKoe BpeMsi A€3THMOJOTH3HPOBAJOCH, CP.
VAM. Oowimec 'KJioy', Atokmec 'npopyOb, MOJbIHbS .

CokpauleHusi Ha3BaHMil pPaiioOHOB

Komu ACCP: Koiir. — Koiiropojackuii, Hxkem. — Mxkemckuii, Kusx, —
Kusxxnorocrckuii, Mpua. — Ilpunysckuii, ¥Yaop. — Yaopckuii, ¥Yere-B —
Yc1b-Boimekuit, Yerb-K — Yerb-KynoMekuit.

Apxaunrenbckas o6aacts: Buaer. — Buseronckuii, Jlen. — JleHcKuil.

ADOLF TURKIN (Moscow)

ON SOME HYDRONYMIC FORMANTS FOUND
AT VYCEGDA

The present article dwells upon the Komi hydronymic formants -wep 'stream’, -roui

"lake’, and -moc ’spring; source’, which belong to the oldest lexical layer of the Komi
language.
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